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PROTOCOLIZACIÓNDE:

LA COPIA CERTIFICADA DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA DE LA COMPAÑÍA

EXTRANJERA BAXTER EXPORT CORPORATION, OTORGADOEN EL ESTADO DE

ILLINOIS, EL CATORCE (14) DE FEBRERO DE DOS MIL DIECINUEVE (2019)

DEBIDAMENTE APOSTILLADO, JUNTO CON LA RESPECTIVA TRADUCCIÓN AL

IDIOMA ESPAÑOL Y EL PODER DEBIDAMENTE OTORGADO A FAVOR DE LOS

DOCTORES JOSÉ RAFAEL MEYTHALER BAQUERO Y MARGARITA ROSA

ZAMBRANO ALBUJA.

FECHA:

12 DE MARZO DEL 2019

sUANTÍA:

INDETERMINADA

DI 3 COPIAS

JSP FACTURA No A

Copia Certificada No.

Notaría Décimo Séptima

Quito, D.M.  



Quito D.M, a 12 de marzo de 2019

Oficio No. MZ-0571-2019

Señora Doctora
Rocío García Costales

Notaria Décimo Séptima del Cantón Quito

Presente.-

Andrea Alejandra Torres Ordóñez, abogada en libre ejercicio profesional; con

fundamento en el numeral 2 del Artículo 18 de la Ley Notarial, solicito a usted protocolizar

enel Registro de Escrituras Públicas a su cargo, los siguientes documentos adjuntos:

Copia certificada del certificado de existencia de la compañía extranjera BAXTER

EXPORT CORPORATION,otorgadoenel Estado de lllinois, el catorce (14) de febrero de

dos mil diecinueve (2019) debidamente apostillado, junto con la respectiva traducción

al idioma español y el poder debidamente otorgado a favor de los doctores José Rafael

Meythaler Baquero y Margarita Rosa Zambrano Albuja..

Una vez que el documento se encuentre protocolizados solicito me confiera tres (3)

copiascertificadas del mismo.

Atentamente,

Ab. rea Alejandra Torres Ordóñez
Mat. No. 17-2017-775

Avenida 6 de Diciembre No. 2816 y Paúl Rivet, Edificio Josueth González 10mo piso
Telfs: PBX (593-2) 223-2720 Fax: (593-2) 256-8613

WebSite: www.Imzabogados.com Mail: info(fblmzabogados.com / e
Quito - Ecuador He 



 

  

  

  

   

   

   

   

  

  

CERTIFICATE OF EXISTENCE
WITH STATUS IN GOOD STANDING

L Barbara K. Cegavske, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby

certify that l am, by the laws of said State, the custodian ofthe records relating to filings by

corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited
partnerships,limited-liability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada

Revised Statutes which are either presently in a status ofgood standing or were in good standing
for a time period subsequent of 1976 and am the properofficer to execute this certificate.

' I furthercertify that the records of the Nevada Secretary ofState, at the date ofthis certificate,

1 evidence, BAXTER EXPORT CORPORATION,as a corporation duly organized under the

laws ofNevada and existing under and by virtue ofthe laws ofthe State ofNevada since January

4, 1966, and is in goodstandingin this state.

IN WITNESS WHEREOF,I have hereunto set my
hand and affixed the Great Seal of State, at my
office on February 14, 2019,

PaliokGomabo
Barbara K. Cegavske

Secretary ofState

 

Electronic Certificate
Certificate Number: C20190214-0280  
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SECRETARIO DE ESTADO

[Sello Nlegible]

ESTADO DE NEVADA

CERTIFICADO DE EXISTENCIA

DEL ESTADO DE BUENA SITUACION

Yo, Barbara K. Cegavske, el Secretario de Estado de Nevada debidamenteelecto y calificado, por la

presente certifico que yo soy porlas leyes de dicho Estado el custodiode los registros relacionados a

los archivos de sociedades, compañías sin fimes de lujo, empresas individuales, compañías de

responsabilidad limitada, sociedades limitadas, sociedades de responsabilidad limitada y negocios de

fidecomiso segúnel Titulo 7 de los Estatutos Revisados de Nevada los cuales están actualmente en

estado de buenasituación o estuvieron en una buena situación por un periodo de tiempo subsecuente

de 1976 y soy el funcionario apropiado para ejecutar este certificado.

Además, certifico que los registros de la Secretaria del Estado de Nevada en la fecha de este

certificado, evidencia a BAXTER EXPORT CORPORATION, como una corporación

debidamente constituida bajo las leyes de Nevada y existe bajo y porvirtud de las leyes del Estado de

Nevada desde Enero 4, 1966, y está en buenasituación en este estado

ENFE DE LO CUAL, Yo he puesto mi firmay fijado el

GranSello del Estado, en mi oficina el 14 de febero del

2019.

[Firma electrónica Barbara K. Cegavske]

Barbara K. Cegavske

Secretario de Estado

[Sello ilegible]

Certificado electrónico

Numero de Certificado: C20190214-0280

Yo, Maria Cristina Aguirre, con cédula de identidad No. 0924555394, ecuatoriana, de

profesión abogada y con perfecto conocimiento del idioma inglés, certifico que lo que

antecede es traducción fiel al español del documento redactado en idiomainglés al cual

me remito a todos los efectos. Quítp, 8 de marzo de 2019.

"lara Gi
Maria Cristina Aguirre

C.C. 0924555394  



 

En la ciudad de Deerfield, el señor por los derechos que
representa, en su calidad de representante legal de la
compañía BAXTER EXPORT CORPORATION,quien tiene

facultad de conferir poderes a favor de terceros según el
nombramiento que se adjunta al presente instrumento,
manifiesta:

PRIMERA. - COMPARECIENTES.—

Comparece el señora Ellen K. McIntosh en su calidad
representante legal de BAXTER EXPORT CORPORATION,
legalmente constituida bajo las leyes de Nevada , con
domicilio principal en la ciudad de Deerfield, a la que en
adelante se la denominará simplemente “LA MANDANTE”,
quien en forma libre y voluntaria a través del presente otorga
poder a favor de los abogados Doctor José Rafael Meythaler
Baquero, de nacionalidad ecuatoriana, identificado con la

cédula de ciudadanía ecuatoriana No. 0501016059 y /o a la
Doctora Margarita Rosa Zambrano Albuja, de nacionalidad
ecuatoriana, identificada con la cédula de ciudadanía

ecuatoriana No. 1706298021, a quienes en adelante se los
podrá denominar simplemente “MANDATARIOS”, para que
de forma individual oO conjunta, representen a la
MANDANTEen la República del Ecuador dentro de los
límites del siguiente poder.

SEGUNDA. - ÁMBITO DEL MANDATO.-

Los MANDATARIOSestán facultados para representar a la
MANDANTEespecíficamente para los siguientes propósitos:
comparecer en el trámite de constitución de compañías,

provisionales y títulos de acciones; comparecer a las Juntas
Generales de Accionistas; presentar peticiones al
Superintendente de Compañías; presentar la información a la
que esté obligada según la legislación ecuatoriana, en calidad
de accionista.

Los Mandatarios tienen la atribución de contestar demandas e

intervenir judicial y extrajudicialmente para defender los
derechos e intereses de la MANDANTE,realizar y celebrar a
nombre de la MANDANTE,todos los actos y contratos que
se requieran ante las entidades y/o autoridades competentes,
judiciales, administrativas, públicas, semipúblicas o privadas

del Ecuador.

Suscribir a nombre de la MANDANTE todas aquellas
escrituras públicas que fueren necesarias para ejercer sus
funciones como accionista de la compañía BAXTER
ECUADORS.A., así como comparecer en los procesos de
perfeccionamiento de dichas escrituras

Los MANDATARIOSestá facultados para representar a la
MANDANTEentodoslos actos y contratos que se deriven
de la calidad de accionista de las compañías de nacionalidad
ecuatoriana, en las que la MANDANTEposea acciones O
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¡LOAMPAODA

In the city of Deerfield, on behalf of and representing
BAXTER EXPORT CORPORATIONincapacity as Vice
President and Secretary and as such, legal representative of
the company, who has the authority to confer powers in
favor ofthird parties according to the appointmentattached
to this instrument, declares:

FIRST. - APPEARING.-

Ellen K. McIntosh in capacity as Vice President and
Secretary and as such, legal representatives of BAXTER
EXPORT CORPORATION, which is a company legally
constituted under the laws of Nevada, with main domicile

in the city of Deerfield, that will hereinafter simply be
called “PRINCIPAL”, who freely and by his own will
through the present hereby grants a Proxy on behalf of
lawyers Dr. José Rafael Meythaler Baquero, of Ecuadorian
nationality, identified with the citizenship card No.
0501016059 and/or Dr. Doctora Margarita Rosa Zambrano
Albuja, of Ecuadorian nationality, identified with the

citizenship card No. 1706298021, who hereinafter will be

simply called “TRUSTEE”, for jointly or individually,
representing the PRINCIPAL in the Republic of Ecuador
within the limits of the following scope.

SECOND.- SCOPE OF THE PRINCIPAL.-

The TRUSTEE have the capacity of representing the
PRINCIPAL specifically for the following purposes:
appearing in the process of the company constitution,
subscribe provisional certificates and share certificates;
attend General Shareholders Board meetings; file petitions
to the Superintendent of Companies; file information to
which they are obliged to submit according to Ecuadorian
legislation, as shareholders,

The TRUSTEE have the obligation of responding claims
and getting involved judicially and extra-judicially to
defend the rights and interest of the PRINCIPAL, to
perform and hold all acts and contracts required before
entities and/or competent, judicial, administrative, public,
semi public or private authorities of Ecuador.

Sign on behalf of the PRINCIPALall those public deeds
that are necessary to exercise their functions as shareholder
of the company BAXTER ECUADORS.A., as well as
appearin the process ofgrant deeds.

The TRUSTEEare authorized to represent the PRINCIPAL
in all acts and contracts arising from the status of
shareholder of Ecuadorian companies, in which_..the

PRINCIPAL ownsshares or holdings. For the fulfi 0
this duty they may perform all the necesse
exercise rights in order to comply With/íhe'

  
  



participaciones. Para el cumplimiento de este encargo podrán
realizar todos los actos necesarios para ejercer los derechos
y cumplir con las obligaciones que le correspondan a la
MANDANTE en su calidad de accionista, en especial:
comparecer en la suscripción de certificados, formularios,

declaraciones y demás documentos necesarios; comparecer a
las Juntas Generales de Socios; presentar peticiones al
Superintendente de Compañías, Servicio de Rentas Internas y
todas las instituciones públicas o privadas que lo requieran.

Presentar, ofertar, ofrecer, solicitar, reconocer, entregar,

legalizar y otorgar ante el Notario cualquier solicitud,
documento o instrumento y realizar cualquier otra acción
legítima que sea necesaria para la compañía en la República
del Ecuador,

Recibir cualquier tipo de notificación, citación o aviso

referentes a procesos judiciales y administrativos, así como
conminar un domicilio para estas notificaciones.

Firmar y comparecerante la Superintendencia de Compañías,
Valores y Seguros, para la acreditación de la compañía como
accionista extranjero, juramentando su paquete accionario y
el estado de este.

Se encuentran facultados para representar a la accionista
extranjera en Junta General de Socios o Accionistas,

ordinarias o extraordinarias, y ejercer por cuenta de la
MANDATARIA los derechos de la sociedad en que ésta
tenga acciones o participaciones, de conformidad con el
artículo 6 de la Ley de Compañías de la República del
Ecuador.

Así mismo, podrán delegar su comparecencia en las Juntas
Generales, ya sean ordinarias o extraordinarias, para tratar

cualquier tema que devenga del cumplimiento del objeto
social de la compañía.

En general, los MANDATARIOSpodrán hacer, a nombre de

la MANDANTE,todo aquello que sea necesario para cumplir
a cabalidad con el mandato conferido y para proteger los
derechos e intereses de la MANDANTE,porlo que ninguna
entidad y/o autoridad pública o privada del Ecuador podrá
alegar insuficiencia de poder. Los MANDATARIOS por
ningún motivo serán personalmente responsables de las
obligaciones de la MANDANTE, a menos en el caso de
grave negligencia o malintencionada intención por parte de
los MANDATARIOS. La versión en inglés de este Poder
prevalecerá por encimade la versión en español.

TERCERA.- DURACIÓN.-
El presente poder expira el 31 de diciembre de 2019.

**e* Signature Page to Eollow**** ('
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associated with Principal's shareholder status: appear in the
subscription of certificates, forms, declarations and other

necessary documents; appear at the General Meetings of
Members; submit petitions to the Superintendent of
Companies, Internal Revenie Service and all public or
private institutions that requireit.

Submit, offer, provide, apply for, ask, recognize, submit a
request, legalize, grant, award, ahead of Notary any request,
document or instrument and perform any other legitimate
action that is necessary for the company in the Republic of

Ecuador

Be notified, subpoena, court and administrative orders, as

well urge an address for these notifications.

Sign, appear to the Superintendent of Companies for the
approval ofthe company as a foreign shareholder, swearing
in its share stock andits status.

They are authorized to represent the foreign shareholder in
a General Meeting of Shareholders, ordinary or
extraordinary, and to serve, on behalf of rights associated

with Principal's shareholder status Of partners or
shareholders, in which BAXTER EXPORT

CORPORATION has shares or interests, in accordance

with the Article 6 of the Companies Law ofthe Republic of
Ecuador.

Likewise, they may outsource their appearance in the
General Meetings, ordinary or extraordinary, whether
ordinary or extraordinary, to deal with any issue that
accrues from the fulfillment of the company's corporate
purpose

In general, the TRUSTEE on behalf of the PRINCIPAL

will be able to carry out, everything that is necessary to
completely comply the granted mandate and to protect the
rights and interests of the PRINCIPAL,for which no public
nor private authority of Ecuador could allege insufficient
power. The TRUSTEE will not be personally responsible
of the PRINCIPAL's obligations unless in case of gross
negligence or willful intent on the part of the TRUSTEE.
The English version of this POA will prevail over the
Spanish Version.

THIRD.-TERM. —

The present POA expires on December 31 st., 2019.

 



 

Baxter Export Corporation

   ice President and Secretary

Date/Fecha: February B, 2019

State of Illinois

County of Lake

Signed before me on February 13 , 2019 by Ellen K. Mclntosh.
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/ MyCommission Explros 09/01/2020.
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Baxter Export Corporation

[Firma ilegible]

Por: Ellen K, McIntosh

Vicepresidente y secretario

Fecha: febrero 13, 2019

Estado de Illinois

Condado de Lake

Suscrito ante mí, el 13 de febrero de 2019 porEllen K. Mclntosh.

[Firma ilegible]

Notario Público

 

“SELLO OFICIAL”

CINTHYA GODAWA

Notario Público, Estado de Illinois

Mi comisión expira 09/01/2020
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961 TT
a

     
1 Country: United States of America

This public document

2. has been signed by CYNTHIA GODAWA

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC, LAKE COUNTY

4. bears the seal/stamp of STATE OFILLINOIS

Certified

5. at CHICAGO,ILLINOIS 6. the FEBRUARY14, 2019

7. by Secretary of State, State of Illinois

8. No. C19yWO013173

9. Seal/Stamp: 10. Signature:

JESSE WHITE
SECRETARY OF STATE
STATE OFILLINOIS

 

 
   
 

This Apostille only certifies the signature and the seal or stampit peas, It does not certify content of ty8docume Sar
was issued. li Y

THIS APOSTILLE IS NOT VALID WITHIN THE UNITED STATES OF AmBÍICA hi:
a Ho

Ya /

€ Printed on recycled paper, Printed by authority of Ihe Stateof lllinols. August 2018 — 100M — 1 168: E:

  

   



[Sello Nlegible]

ESTADODEILLINOIS

SECRETARIA DEL ESTADO

PAÍS DE DESTINO: ECUADOR

APOSTILLA

(Convenciónde la Haya el 5 de octubre de 1961)

1. País: Estados Unidos de América

Este documento público

2. Hasido firmado por CYNTHIA GODAWA

3. Actuando en la capacidad de NOTARIO PÚBLICO, CONDADO LAKE

4. Lleva el sello/timbre de ESTADODEILLINOIS

Certificado

5. En Amsterdam 6. El 14 de febrero de 2019

7. Porel Secretario del Estado, Estadode Illinois

8. No. C19/W013173

9. Sello/Timbre 10. Firma

SELLO DEL ESTADODEILLINOIS — [Firmailegile]

AGOSTO.26. 1818 JESSE WHITE

SECRETARIO DE ESTADO

ESTADODEILLINOIS

Yo, Maria Cristina Aguirre, con cédula de identidad No. 0924555394, ecuatoriana, de

profesión abogada y con perfecto conocimiento del idioma inglés, certifico que lo que

antecede es traducción fiel al español del documento redactado en idioma inglés al cual

me remito a todos losA$ de marzo de 2019.

Maria Cristina Aguirre

C.C. 0924555394

 



  ASTI e LA

Factura: 001-002-000061453 20191701017D00610

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N? 20191701017D00610

Ante mí, NOTARIO(A) ROCIO ELINA GARCIA COSTALESde la NOTARÍA DÉCIMA SÉPTIMA , comparece(n) MARIA

CRISTINA AGUIRRE ESPINOZAportador(a) de CÉDULA 0924555394 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A);

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)

en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), COMPARECIENTE QUE AUTORIZA LA

OBTENCIÓN DE SU INFORMACIÓN EN EL REGISTRO PERSONAL ÚNICO DE LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO

CIVIL, IDENTIFICACIÓN Y CEDULACIÓN, DE CONFORMIDAD EL ARTÍCULO SETENTA Y CINCO DE LA LEY ORGÁNICA

DE GESTIÓN DELA IDENTIDAD Y DATOSCIVILES, QUE SE AGREGA COMO DOCUMENTO HABILITANTE, para

constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la

atribución que me confiere el numeral novenodelartículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. -- Se

archiva un original. QUITO, a 11 DE MARZO DEL 2019, (16:11).

Y
MARIA CRISTINA AGUIRRE ESPINOZA
CÉDULA: 0924555394

   NOTARIO(A) ROCIÓ

NOTARÍA DÉCIMA SÉP DEL CANTÓN QUITO

 



vana

ca REPÚBLICA DEL ECUADOR PBidentificaciónyCedulación
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación

CERTIFICADODIGITAL DE DATOSDEIDENTIDAD

Número único de identificación: 0924555394

Nombresdel ciudadano: AGUIRRE ESPINOZA MARIA CRISTINA

Condición del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/GUAYAS/GUAYAQUIL/BOLIVAR

(SAGRARIO)

Fecha de nacimiento: 28 DE ENERO DE 1992

 

 

Nacionalidad: ECUATORIANA

a uti epiMas fioAg “| Sexo: MUJER

Instrucción: SUPERIOR
  
 

Profesión: ABOGADA

Estado Civil: CASADO

Cónyuge: PEREZ FLOR JORGELUIS

Fecha de Matrimonio: 8 DE JULIO DE 2017

Nombresdel padre: AGUIRRE ARELLANO JAIME

Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombresde la madre: ESPINOZA YOLANDA

Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedición: 13 DE JULIO DE 2017

Condición de donante: SI DONANTE

Informacióncertificada a la fecha: 11 DE MARZO DE 2019

Emisor: JORGE VINICIO SALAZAR POVEDA - PICHINCHA-QUITO-NT 17 - PICHINCHA - QUITO

 

 

  

 

  

 

     

 

  

 

     Lcdo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación . E

Documento firmado electrónicamente nn

 

N? decertificado: 195-204-98746 á

A
46195-204-987

La institución'o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registrocivil.gob,ec, conforme a la LOGIDACArt. 4, numeral1 y a la LCE.

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desdeel día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaQregistrocivil.gob,ec



Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación
pan REPÚBLICA DEL ECUADOR GAiiiesc

INFORMACIÓN ADICIONAL DEL CIUDADANO

NUI: 0924555394

Nombre: AGUIRRE ESPINOZA MARIA CRISTINA

 

1. Información referencial de discapacidad:

Mensaje: LA PERSONA NO REGISTRA DISCAPACIDAD

1.- La información del carné de discapacidad es consultada de manera directa al Ministerio de Salud Pública - CONADIS en caso de
inconsistencias acudir a la fuente de información

 

 

Información certificada a la fecha: 11 DE MARZO DE 2019

Emisor: JORGE VINICIO SALAZAR POVEDA- PICHINCHA-QUITO-NT 17 - PICHINCHA - QUITO

N?de certificado: 198-204-98783

IA
198-20 783
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Dra. Rocío García Costales, Msc.

RAZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN.- A petición de la abogada Andrea Alejandra Torres

Ordoñez, con matricula profesional número diecisiete — dos mil diecisiete — setecientos

setenta y cinco del Foro de Abogados, en esta fecha protocolizo en el Registro de

Escrituras Públicas de la Notaría actualmente a mi cargo, LA COPIA CERTIFICADA

DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA BAXTER

EXPORT CORPORATION, OTORGADO EN EL ESTADO DE ILLINOIS, EL

CATORCE(14) DE FEBRERO DE DOS MIL DIECINUEVE (2019) DEBIDAMENTE

APOSTILLADO, JUNTO CON LA RESPECTIVA TRADUCCIÓN AL IDIOMA

ESPAÑOL Y EL PODER DEBIDAMENTE OTORGADO A FAVOR DE LOS

DOCTORES JOSÉ RAFAEL MEYTHALER BAQUERO Y MARGARITA ROSA

ZAMBRANO ALBUJA, que antecede, constante en TRECE FOJAS útiles.- Quito a,

doce de marzo del dos mil diecinueve.- FIRMADO LA NOTARIA DOCTORA ROCÍO

ELINA GARCÍA COSTALES.- (Hay un sello)

Se protocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta PRIMERA COPIA CERTIFICADA,

que la firmo y sello en la ciudad de Quito en el mismo lugar y fecha de su

goo=s-

DRA. ROCÍO ELINA GAR [A COSTALES

NOTARIA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTÓN QUIT
FRASER   

 

Notaría Décimo Séptima
Quito, D.M.
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Factura: 001-002-000061491 20191701017P00972

PROTOCOLIZACIÓN 20191701017P00972

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS

FECHA DE OTORGAMIENTO:12 DE MARZO DEL 2019,(12:56)

OTORGA: NOTARÍA DÉCIMA SÉPTIMA DEL CANTON QUITO

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO:13

CUANTÍA: INDETERMINADA

 

 

 

     

 

A PETICIÓN DE:
NOMBRES/RAZÓNSOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTODE IDENTIDAD. No. IDENTIFICACIÓN
TORRES ORDOÑEZ ANDREA
ALEJANDRA POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉRULA 1722108550

/,

[OBSERVACIONES: DN
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NOTARIO(A) RO

NOTARÍA DÉCIMA IMA DEL CANTÓN QUITO

 

 




